Attention : Vous devez lire ce document avant d'assembler

@ e Pas pour usage commercial. Pour usage résidentiel
— seulement.

/ ﬁ@% e Les meubles peuvent rayer le sol. Nous vous
o recommandons d'utiliser des patins de meubles pour
protéger votre sol.

i e Ne pas mettre les objets chauds sur la surface de la
fourniture.

=)
@ e Ne pas laver la fourniture avec les détergents ou cires durs.

o {¥ e Ne pas exposer la fourniture a la lumiere directe du soleil.
° e Ne pas mettre la fourniture proche de la ventilation air
chaude ou air froide.
@ f e Ne pas écrire sur la fourniture sans une barriére
A matelassée pour protéger la surface.
o U e Ne pas mettre la meuble a I'extérieur. Pour usage intérieur
e seulement.
@ e Les taches peuvent étre enlevés avec une solution de
H savon doux et un chiffon humide.
@ ‘ﬁl/ e Les enfants ne doivent pas monter ou sauter sur la meuble.
/@ e Laver la poussiére et les déversements avec un tissu

propre, non coloré et non pelucheux.
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CAUSEUSE

Etiquette Image Description QTé
A - — Jambe avant gauche 1
B  —— Jambe arriére gauche 1
C N — \ Jambe arriére droite 1
D Jambe avant droite 1
E Accoudoir avec dossier 1
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| £ @ Coussin de siege 1

Etiquette Image Description QTé

> m Clé Allen 1

Boulon court
(@) 5

) (M8*50mm)
Boulons longs
® (@) TR (M8*89mm) :
== Rondelle ressort
@ —> ) 10
Rondelle plate
® => Ror -
@ - (®10x40mm) ;
@

sl Vis 5
32’ Tournevis N

©
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Avant de -
commencer I X1 PC
'assemblag X5 PCS
e: X 5 PCS
= @ X 10PCS
X 10PCS
—o X3PCS
bz X 5 PCS
— e T ——
=Z] e Lire les instructions en entier.
#ai‘ ® Avoir deux adultes disponibles pour 'assemblage
@ e Ne pas faire I'assemblage au sol ou sur un tapis
B o Assembler sur une surface non-marquant propre (mousse)
‘(]E_]- e Garder les emballages jusqu' la fin de I'assemblage

Vue d'ensemble

Jambe arriére
gauche(B)

Coussin de
siege(F)

Jambe avant gauche(A)

59595%5502620202020262020262020%0| ACCOUdOIr avec
D o0025002525252090989222959505052 dossier(E)

Jambe arriére
droite(C)

Jambe avant
droite(D)

FACE AVANT
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Cette causette de salle a manger comporte plusieurs parties et peut
nécessiter jusqu'a 30 minutes pour étre assemblée. Pour vous donner un
apercu des pieces de la causette de salle a manger, lI'image ci-dessus est
pour vous aider a mettre les différentes piéces en perspective. Veuillez lire
les instructions ci-dessous pour vous familiariser avec les piéces et les
étapes avant I'assemblage.

Etape 1

1

Placer toutes les piéces sur une surface propre et plat.

rd

Etape 2

Installez les Tenon en bois (6)) dans les c6tés du Coussin de siége (F)
comme illustré ci-dessus.
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Etape 3

1.1:Installez le Jambe avant gauche (A) et le Jambe avant droite (D) sur le
Coussin de sieége (F) en les reliant par les Tenon en bois (®), puis en
utilisant la Clé Allen (D), les Boulon longs ( 3) et les Rondelle ressort (@) et
Rondelles plates (B), fixez-les comme indiqué sur l'image ci-dessus.
1.2:Installez la Jambe arriére gauche (B) et la Jambe arriére droite (C) sur le
Coussin de siege (F) a I'aide de la Clé Allen ((D), des Boulon court (2), des
Rondelle ressort (@) et des Rondelle plate (&), comme illustré.

Ne serrez pas complétement les boulons pour le moment.

rd

Etape 4 A ] B C\D DJﬁ

Installez 'accoudoir (E) sur les 4 pieds comme indiqué sur I'image ci-dessus.
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Etape 5

Note : L'accoudoir ne doit pas se détacher lorsque I'on retourne I'objet.
Fixez les vis ((7) a l'aide du tournevis ((8)) comme indiqué sur l'image ci-
dessus.

Serrez toutes les vis et tous les boulons.

rd

Etape 6

ATTENTION 1 : Lors du serrage des vis et des boulons, procédez de
maniére seéquentielle.

Si des jeux ou des secousses persistent aprés serrage, desserrez les vis et
les boulons, puis répétez la méme procédure.

Vérifiez que toutes les vis et tous les boulons sont complétement verrouillés
en position.

ATTENTION 2 : Cette causeuse ne peut étre utilisée que sur une surface
plane et de niveau.

Votre causeuse est préte a étre utilisée.
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